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Subsecretaria de Agricultura/ Servicio Agricolay Ganadero / Direccion Nacional

ESTABLECE REQUISITOSFITOSANITARIOS DE IMPORTACION PARA FRUTOS
FRESCOS DE ARANDANO (VACCINIUM SPP.) DESDE PERU A CHILE, CON
TRATAMIENTO DE FUMIGACION CON BROMURO DE METILO O
TRATAMIENTO DE FRIO

(Resolucién)
NUm. 2.756 exenta.- Santiago, 14 de mayo de 2018.
Vistos:

Lo dispuesto en la Ley N° 18.755, Orgéanica del Servicio Agricolay Ganadero; € decreto
ley N° 3.557, de 1980, sobre Protecciéon Agricola; € decreto N° 510, de 2016, del Ministerio de
Agricultura, que habilita puertos para la importacion de mercancias sujetas a revision del
Servicio Agricola y Ganadero, a territorio nacional; la resolucién N° 1.600, de 2008, de la
Contraloria General de la Republica; las resoluciones N©°s 3.080, de 2003; 3.815, de 2003; 133,
de 2005; 3.589, de 2012, todas del Servicio Agricolay Ganadero; el decreto N° 106, de 2016, del
Ministerio de Agricultura; y €l "Plan de trabajo para la exportacién de frutos frescos de arandano
(Vaccinium spp.) desde Pert a Chile con tratamiento de fumigacion con bromuro de metilo o
tratamiento de frio" acordado entre las ONPF de Chiley Peru.

Considerando:

1. Que, € Servicio Agricola y Ganadero, en adelante SAG, es la autoridad nacional
encargada de la proteccion fitosanitaria del pais y, como tal, esta facultado para establecer los
requisitos fitosanitarios para laimportacién al pais de articul os reglamentados a fin de prevenir la
introduccion y dispersion de plagas reglamentadas.

2. Que, e SAG harecibido una solicitud desde la ONPF de Perti (Senasa) para exportar a
Chile frutos frescos de aréndano.

3. Que, se ha desarrollado el Andlisis de Riesgo de Plagas para establecer |os requisitos de
importacién de frutos frescos de arandano (Vaccinium spp.) provenientes de Perq,
identificandose como riesgos que deben manejarse a través de medidas fitosanitarias a las plagas
cuarentenarias de Anastrepha fraterculus y Ceratitis capitata.

4. Que, se ha acordado entre Senasa Per(i y SAG Chile Plan de trabajo para la exportacion
de frutos frescos de arandano (Vaccinium spp.) desde Perd a Chile con tratamiento de
fumigacion con bromuro de metilo o tratamiento defrio.

Resuelvo:

1. Establézcanse los siguientes requisitos fitosanitarios de importacién a frutos frescos de
aréndano (Vaccinium spp.), para consumo, producidos en Pera.

2. Las partidas deberan estar amparadas por un Certificado Fitosanitario Oficial del pais de
origen, en original, en el que debera constar la siguiente declaracion adiciona: "El envio ha sido
sometido a un tratamiento cuarentenario para €l control de Anastrepha fraterculus y Ceratitis
capitata, conforme al Plan de Trabajo establecido entre SAG de Chiley Senasa de Peru".

3. El SAG, a solicitud del Senasa y del sector exportador peruano, verificara el
cumplimiento de las exigencias de este Plan de Trabajo en las Empacadoras y en las Camaras de
Tratamiento que se incorporen al programa de exportacion a Chile por primera vez, 0 que hayan
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descontinuado por dos 0 méas temporadas su participacion en este programa, labor que consistira
en unarevision in situ alasinstalaciones y la realizacién de una prueba de tratamiento, de ser €
caso, obteniendo como resultado su habilitacion o rechazo. La verificacion del SAG se redizara
en forma posterior a una preliminar efectuada por el Senasa. Cabe mencionar que la fruta
sometida a la prueba de tratamiento podré ser exportada a Chile en cuanto se habilite la planta de
tratamiento y empacadora.

4. El Senasa verificara cada temporada las Camaras de Tratamiento y Empacadoras que
hayan participado en forma continua (posterior a la primera verificacion realizada por € SAG)
de las actividades del presente Plan de Trabajo, verificando el cumplimiento de los requisitos de
este Programa, y deberd comunicar a SAG € listado de las camaras de tratamiento y
empacadoras autorizadas, previo inicio de cada temporada de exportacion.

5. El SAG, previo inicio de cada temporada de exportacién, emitird una resolucién donde
especificara las Empacadoras y Camaras de Tratamiento autorizadas para funcionar en €
programa de exportaciones de frutos frescos de arandano desde Pert a Chile, basandose en la
informacion enviada por €l Senasa 0 en e resultado de la verificacion del SAG, segin sea €
caso.

6. Los tratamientos cuarentenarios aprobados por el SAG para e control de las plagas
Anastrepha fraterculus y Ceratitis capitata en frutos frescos de arandano, corresponden a la
fumigacion utilizando bromuro de metilo y a de frio, y estos deberan gjustarse a lo detallado en
el "Plan de trabgjo para la exportacion de frutos frescos de arandano (Vaccinium spp.) desde
Pert a Chile con tratamiento de fumigacion con bromuro de metilo o tratamiento de frio"
especificando, en la seccidn correspondiente del Certificado Fitosanitario, una de las siguientes
aternativas:

- Fumigacion con bromuro de metilo:

Temperatura (°C) Dosis (g/m°) exp;r;?cr}zsprwo(ﬂzras)
15,5 0 mas 32 3,5
- Frio
Temperatura (°C) Tiempo de exposicién (dias)
1,11 o menos 15
1,67 o menos 17

7. Para @ tratamiento de frio existe la aternativa de iniciarlo y finalizarlo en el pais de
origen, o bien, comenzarlo en el pais de origen y terminarlo en el pais de destino (tratamiento en
transito en contenedores autorrefrigerados), sin embargo, no podra comenzar ni reiniciarse en el
punto de ingreso en destino. Cabe mencionar que no se permitirareiniciar e tratamiento cuando
esto implique la aperturadel contenedor.

Cuando € tratamiento de frio sea continuado en trénsito, el Certificado Fitosanitario debera
precisar latemperatura inicial captada en el pais de origen, e incluir el parrafo "Tratamiento de
frio en transito".

Para los envios que utilicen contenedores autorrefrigerados (tratamiento de frio en transito),
debera remitirse el reporte de calibracion de los sensores de temperatura en origen, el cual deberd
acompainar al reporte entregado por e sistema informatico de registro de temperaturas del
contenedor y a Certificado Fitosanitario, los que seran presentados para la inspeccion en los
puntos de ingreso en Chile.

8. Las instalaciones de las cAmaras de mantencién de la fruta tratada deberan proveer
condiciones de resguardo que impidan su infestacion, para ello se tendra que contar con una
infraestructura solida 'y de dobles puertas, 0 dobles barreras, en los accesos y salidas del area de
amacengje de la fruta sometida a los tratamientos especificados en este Plan de Trabgjo. Estas
cémaras deberdn ser de uso exclusivo para fruta en esta condicion.
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9. Para la inspeccion fitosanitaria de certificacion, a realizarse en origen, €l Senasa captara
el 1% de los envases y se considerara €l picado de frutos sospechosos de infeccion de las plagas
Anastrephafraterculusy Ceratitis capitata.

- Paralotes que seran sometidos a tratamiento cuarentenario en transito, la deteccion de més
de dos frutos infestados por larvas vivas de moscas de la fruta durante la inspeccion fitosanitaria,
determinara e rechazo de la fruta para proseguir a su proceso de exportacion a Chile. Esta
situacion implicara la suspension del lugar de produccion, mientras que la fruta en proceso o
amacenada del mismo lugar de produccién sera rechazada.

- Para lotes ya sometidos al tratamiento cuarentenario si se detecta una 0 mas larvas vivas
durante la inspeccion fitosanitaria, éstos seran rechazados para su envio a Chile, y tanto el lugar
de produccion como la planta de tratamiento cuarentenario involucradas, quedaran suspendidas
de funcionar para el mercado chileno hasta que se concrete una investigacién sobre las causas del
problemay se tomen las medidas correctivas necesarias; esta situacion debera ser comunicada al
SAG en un plazo méximo de 48 horas. El resultado de la investigacion y las medidas
fitosanitarias adoptadas deberan ser comunicadas a SAG para su evauacion, pudiendo
considerarse unavisitatécnicain situ de supervision y verificacion.

10. Adicionalmente, los envios de frutos frescos de ardndano deberan cumplir con las
siguientes medidas fitosanitarias, las que serén verificadas por €l inspector del Senasa:

- El envio proviene de lugares de produccién sometidos al monitoreo de moscas de la fruta,
de acuerdo al "Manual del Sistema Nacional de Vigilanciade Moscas de la Fruta del Senasa’.

- El envio fue sometido a un tratamiento en una camara registrada y autorizada tanto por €l
SAG como por €@ Senasa, 0 hien, serd sometido a un tratamiento en un contenedor
autorrefrigerado autorizado por el Senasa.

- El envio procede de una empacadora registrada y autorizada tanto por el SAG como por €l
Senasa.

- Cada cara frontal de las cajas que contengan los frutos frescos de arandano, debera
disponer de la siguiente informacién minima:

* Nombre comin del producto a exportar.

* Tratamiento a cual lafruta fue sometida (se incluye al tratamiento de frio en transito).
* Cbdigo del lugar de produccion.

* Cbdigo o nombre de la cdmara de tratamiento (cuando sea €l caso).

* Codigo o nombre de la empacadora.

- Los envases deberan ser nuevos'y de primer uso.

- Las maderas de embalgje tendran que cumplir con las "Directrices para Reglamentar €l
Embalgje de Madera Utilizado en el Comercio Internacional” (NIMF 15).

- Envio libre de suelo.

- Para posibles acciones de tratamiento cuarentenario de fumigacion en destino, €l material
de embalgje debe reunir condiciones adecuadas, caso contrario el envio se rechazara.

Si e resultado de la inspeccion fitosanitaria de certificacion permite avalar el cumplimiento
de los lineamientos del Plan de Trabajo, €l inspector del Senasa procedera con el despacho de los
envios.

11. Las éreas de carguio deberan disponer de medidas de resguardo que eviten lainfestacion
0 contaminacion de la fruta (tratada o sin tratar) al momento de cargarla al medio de transporte.

12. El inspector del Senasa serd € responsable de supervisar la actividad de despacho,
debiendo verificar |os siguientes aspectos:

- Despacho directo y seguro desde el area de resguardo al medio de transporte. Debera
asegurarse que € movimiento de la fruta, alos medios de transporte, se realice evitando €l riesgo
de infestacién con plagas, pudiendo ser necesario el uso de mallas mosquiteras en las zonas de
carguio cuando no se disponga de instal aciones de conexién directa de los medios de transporte.

- Limpieza del medio de transporte, encontrandose libre de insectos, moluscos, maderas,
restos vegetal es, entre otros.

- Todos los contenedores deberan utilizar sellos o precintos oficiales de la ONPF de Per,
en el caso que la exportacion sea via aérea los pallets deberan estar protegidos con plastico o
mallatipo mosquiteray sellados o precintados en cada unidad.
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- Para lotes sometidos a tratamiento cuarentenario en origen, deberan presentarse los
reportes del tratamiento (del sistema de registro) y de la calibracion de sensores, visados (timbre
y firma) por Senasa.

- Para lotes que serédn sometidos a tratamiento cuarentenario de frio en transito, el despacho
deberd ser acompafiado del reporte de calibracion de sensores visado (timbre y firma) por
Senasa.

13. En laemisién del Certificado Fitosanitario, y en las secciones correspondientes, deberan
estar especificados | os siguientes antecedentes:

- Cadigo o nombre de identificacién de la empacadora.

- Cbdigo o nombre de identificacién del lugar de produccién.

- Cadigo o nombre de identificacion de la camara de tratamiento (solo si corresponde) .
- Folio del precinto del Senasa empleado para asegurar €l medio de transporte.

14. Al arribo del envio, los inspectores del SAG procederan a verificar los siguientes
aspectos:

- Certificado Fitosanitario de Exportacion Oficial original con lainformacién respectiva.

- Para envios sometidos a tratamiento de frio en contenedores autorrefrigerados, se
revisaran los reportes de calibracion de sensores visado por Senasay el de registro que entrega el
sistemainformético del contenedor. Del andlisis de |os reportes se resolvera lainternacion.

- Inspeccion del medio de transporte o pallet (en caso que sea via aéred), constatando €l
sello o precinto oficial de Senasa.

- Inspeccién fisica de la mercanciay los envases (con su respectivo etiquetado).

15. Ante la deteccion de cualquier estado de desarrollo vivo de moscas de la fruta en las
verificaciones que efectie SAG en los puntos de ingreso a Chile, Senasa y SAG procederdn a
suspender transitoriamente el Programa de Exportaciones. Se evauara la situacion y se
implementaran las medidas adicionales que sean necesarias, antes de que se puedan reanudar las
exportaciones, si asi corresponde.

La deteccion de un insecto acompafiante cuarentenario vivo, serd motivo de rechazo del
envio o s esfactible técnicay operativamente la aplicacion de una medida para la eliminacién de
la causal de rechazo o reexportacion.

La deteccion de larvas de Anastrepha fraterculus o Ceratitis capitata, u otro insecto
acompafiante cuarentenario muerto, no serd motivo de rechazo de la partida.

Cuaquier situacion de incumplimiento a Plan de Trabajo que se detecte en € Punto de
ingreso en Chile, diferentes a las antes mencionadas, serdn informadas a Senasa para su
correccion.

La recurrencia en la deteccion de anomalias serd motivo de rechazo y suspension de las
importaciones de los frutos de arandano desde Perti y reevaluacion del Plan de Trabajo.

16. EI SAG podra efectuar auditorias y supervisiones a Programa, s asi 1o estima
conveniente, comunicando y coordinando en forma oportuna a Senasa de Per(, se considerara
un plazo minimo de 30 dias antes a la fecha de la actividad. L os costos de | as actividades estaran
acargo de la parte exportadora.

Por su parte, Senasa podra realizar auditorias y supervisiones a proceso, directamente, con
las partes involucradas a fin de verificar e correcto funcionamiento de las empacadoras y
cédmaras de aplicacion de tratamientos cuarentenarios. Se realizara en forma periddica, a menos
unavez al afo, y su vigencia sera anual.

Anltese, comuniquese y publiquese- Oscar Humberto Camacho Inostroza,
Director Naciona (S), Servicio Agricolay Ganadero.
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